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REGLAMENTO (CEE) N° 2798/91 DE LA COMISION
de 24 de septiembre de 1991

relativo a la expedicién de certificados de importacidon para determinados
productos a base de guindas originarios de Yugoslavia

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdmica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 426/86 del Consejo, de 24
de febrero de 1986, por el que se establece la organizacién
comun de mercados en el sector de los productos trans-
formados a base de frutas y hortalizas (!), cuya dltima
modificacién la constituye el Reglamento (CEE)
n° 1943/91 (3), y, en particular, el apartado 3 de su articulo
14 y el apartado 4 de su articulo 15,

Visto el Relgmaento (CEE) n° 1201/88 del Consejo, de 28
de abril de 1988, por el que se establecen mecanismos de
importacién para determinados productos transformados a
base de guindas, originarios de Yugoslavia (°), modificado
por el Reglamento (CEE) n° 2781/90 (¥, y, en particular,
su articulo §,

Considerando que el parrafo segundo del articulo 4 del
Reglamento (CEE) n° 1201/88 prevé la posibilidad de
expedir certificados de importacién por una cantidad
adicional a las 19 900 toneladas fijadas en el Protocclo
con Yugoslavia, teniendo en cuenta la situacién del
mercado comunitario y las importaciones realmente efec-
tuadas ; que, sin embargo, el derecho preferencial no se
aplica a esta cantidad adicional ;

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 1973/91 de la
Comision (%), suspendi6 a partir del 3 de julio la expedi-
cibn de certificados de importacién en el régimen antes
citado, ya que se habian rebasado las cantidades previstas
en el Protocolo para 1991 ;

Considerando que, tras examinar la situacién del mercado
comunitario y de las importaciones efectivamente realiza-
das, es conveniente aplicar el pérrafo segundo del articulo
4 del Reglamento (CEE) n° 1201/88 para responder a las
necesidades especificas de la industria de transformacién
de guindas; que, para garantizar la satisfaccién de las
necesidades reales, es conveniente que se reserve una
parte preponderante de las cantidades adicionales a los
importadores tradicionales, al tiempo que se mantiene el
acceso de los nuevos importadores a esas disponibili-
dades ;

Considerando que es conveniente adoptar las normas
necesarias para- la gestidn de las cantidades adicionales ;
que estas normas son complemeritarias o constituyen
excepcionies de las disposiciones adoptadas en el Regla-
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mento (CEE) n° 4061/88 de la Comision, de 21 de
diciembre de 1988, por el que se establecen disposiciones
de aplicacion complementarias en lo refcrente a los certi-
ficados de importaciébn para determinados productos
transformados a base de guindas, originarios de Yugosla-
via (¥), cuya dltima modificacion la constituye el Regla-
mento (CEE) n° 1578/91 (7);

Considerando que las disposiciones del presente Regla-
mento se ajustan al dictamen del Comité de gestion de
los productos transformados a base de frutas y hortalizas,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. Hasta el 31 de diciembre de 1991, se expediran certifi-
cados de importacién de guindas de los codigos NC ex
0811 90 10, ex 0811 90 30, ex 0811 90 90 y 0812 10 00
originarias de Yugoslavia por una cantidad adicicnal de
11 000 toneladas.

2. La cantidad fijada en el apartado 1 se atribuira:

a) hasta un total de 9 500 toneladas a los agentes que
hayan presentado solicitudes de certificados de impor-
tacion para dicho producto con arreglo a lo dispuesto
en la letra a) del apartado 1 del articulo 1 bis del
Reglamento (CEE) n° 4061/88, durante 1991 ;

b) hasta un total de 1 500 toneladas a los agentes que no
cumplan la condicion exigida en la letra a).

No obstante, si no se solicitaré en su totalidad alguna de
estas cantidades, el volumen disponible se destinara a las
solicitudes presentadas por el otro grupo de operadores.

3. a) Ninguna solicitud de certificado presentada por un
agente contemplado en la letra a) del apartado 2
podra referirse a una cantidad superior a la cantidad
de los mismos productos, originarios de Yugoslavia,
por la que se le hayan expedido certificados de
importacién en 1991.

b) Ninguna solicitud de certificado presentada por un
operador contemplado en la letra b) del apartado 2
podra referirse a una cantidad superior al 20 % de
la cantidad maxima indicada en la misma letra.

4.  Sin perjuicio de las disposiciones especificas del
presente Reglamento, los certificados seran expedidos con
arreglo a lo dispuesto en el Reglamento (CEE)
n° 4061/88, con la excepcidn del articulo 3 de dicho
Reglamento.
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Articulc 2

Los certificados de importacion expedidos en virtud del
presente Reglamento llevaran, en la casilla 24, la mencién
siguiente con indicacién del derecho de aduana aplicable
segin el codigo NC del producto de que se trate:

— Aranceles de aduana que deberdn pagarse: 26 % +
AD S/Z (0 26% 0 18 % u 11 %)

— Toldsats, der skal betales: 26 % + AD S/Z (0 26 % o
18 % u 11 %).

— Zu entrichtender Zoll: 26 % + AD S/Z (0 26 % o
18 % u 11 %)

— Aaopol npog nAnpoun: 26 % + AD S/Z (0 26 % o
18 % u 11 %).

— Customs duty to be paid: 26 % + AD S/Z (0 26 % o
18 % u 11 %).

— Droits de douane a payer: 26 % + AD S/Z (0 26 %
o0 18% u 11 %)

— Dazi doganali da pagare : 26 % + AD S5/Z (0 26 % o
18 % u 11 %j).

— Te betalen douanerechten : 26 % + AD S/Z (o 26 %
o 18% u 11 %)

— Direitos de alfindega a ser pagos: 26 % + AD S/o
26% o 18 % u 11 %).

Articulo 3

Las solicitudes de ceriificados de importacidn se presen-
tardn a las autoridades competentes de los Estados miem-

bros los dias 26 y 27 de septiembre de i991. Las citadas
autoridades transmitiran a la Comisidn estas solicitudes, 2
mas tardar el 30 de septiembre de 1991 a las 12 horas.
indicande por separado las cantidades solicitadas con
arreglo a las letras a) y b), respectivamente, del apartado 3
del articulo 1.

Articulo 4

La Comisién determinara e indicard por télex a los
Estados miembros, a maés tardar el i de octubre de 1991,
las cantidades para las que se expidan los certificados con
arreglo a las letras a) y b), respectivamente, del apartado 2
del articulo 1.

Articulo 5
Los certificados cuyas solicitudes hayan sido tramitadas
con arreglo a lo dispuesto en el articulo 3 se expediran a
partir del 2 de octubre de 1991.

Articulo 6
El presente Reglamento entrara en vigor el dia siguiente

al de su publicacién en el Diario Oficial de las Comuni-
dades Europeas.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 24 de septiembre de 1991.

Por la Comisién
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comisién




